THE LORD’S PRAYER

IN CLASSICAL HEBREW
(Matthew 6:9b-13)

Translated and annotated by Benjamin Eisenberg
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'n%0 VB QAL IMP 25 ‘to forgive, pardon’
*npn N FS “trial, test’
191 DYIYY 'forever’



THE APOSTLE’S CREED
IN CLASSICAL HEBREW

Translated by Immanuel Tremellius
Edited and annotated by Benjamin Eisenberg
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L y19 PN ‘Shaddai’ a name of God; generally together: »1v 98 ‘El Shaddai’ sometimes
translated as “God Almighty”

22 AD] Ms (with 3Ms suffix) ‘only (one), alone’

3 93w PN ‘Jesus’

4 79N VB PUAL QATAL 3MS ‘to be born’

5 YD M ‘the Holy Spirit’; equivalent to: nYTpn M7

5 %1 VB NIPH QATAL 3MS ‘to be punished’

7 DI0Y7a DIN'VIA PN ‘Pontius Pilate’

8 15N NIPH QATAL 3Ms ‘to be hanged’

% 92p NIPH QATAL 3Ms ‘to be buried’

' 1 nnm N/AD] S ‘lowest part’; nonnn YRY ‘the depths of Sheol’; cf. Ps 86:13.
1 pop VB QAL VAYYIQTOL 3MS ‘to awake’

12 177 VB QAL INF CSTR “to judge, execute judgment’

" mann N Fs ‘thing joined’

'Y Dy AD] FS ‘complete, perfect, finished; safe, at peace’. | believe the phrase n7ann

N2V to be Tremellius’ innovation, meaning ‘communion/union’ (of the
congregation/church (7).

15 9an VB PUAL QATAL 3FS ‘to be united, joined together’
'S Yo N FS CSTR “forgiveness’
7 nmpm N FS CSTR Aere: ‘resurrection’; biblical: ‘standing, power to stand’




